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Harry Globetrottel:

«Das Reisen», meldet der Jahres-
bericht eines helvetischen Verkehrs-
vereins, «gehort zum neuen Lebens-
stil des Menschen. Auf der Fahrt
in die Ferien und in andere Linder
erleben wir noch einen letzten Rest
jenes kostbaren Gutes der Freiheit,
die uns im tiglichen Leben mehr
und mehr entschwindet. Schon steht
das Reisen anstelle des Sparens.» —

Mitunter gilt allerdings, dafl man
nur noch fiir das Reisen spart und
zwei Tage vor den Ferien an die
Reserven geht unter Absingen des
Musikautomaten-Bestsellers: «Und
dann hau ich mit dem Himmer-
chen mein Sparschwein ...»

Alfred Polgar fand: «Die Sensa-
tion des Reisens beginnt mit dem
Koffer. Das breit iiber die Woh-
nung ausgestreckte Leben 16st sich
von ihr ab, zieht die Glieder ein,
schrumpft zusammen, schliipft in
eine kleine lederne Tasche. Wie be-
klemmend ist das und wie befrei-
end!»

Ueber den Nutzen der Luftverin-
derung gehen die Meinungen aus-
einander. Busch deutete an: «Die
Luft ist gut, der Ort ist neu, der
alte Lump ist auch dabei.» Schon
Sokrates sagte zu einem Chlooni:
«Was wunderst du dich iiber den
Miflerfolg deiner Reisen, wo du
doch dich selbst zum Reisegepick
hast?»

Der Nachdenkliche:
und Rasezeit.»

«Die Reise-

«In die Schweiz reisen?» schnaubte
ein amerikanischer Snob. «Nehmen
Sie die Berge und die Seen weg,
und was bleibt dann noch?»
Rainer Maria Rilke aber fand:
«Ein Mensch und eine hifiliche
Landschaft: immer hat der Mensch
die Schuld.»
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Auch fithrende Politiker sind zu
Reisenden geworden. Eisenhower
hat einmal innert acht Monaten
72000 Kilometer zuriickgelegt und
14 Staaten besucht. Es sei gut,
meinte damals einer, daff der Pri-
sident ein fixes Gehalt beziche,
denn: «Denkt euch nur, was es uns
kosten wiirde, wenn wir ihn per
Kilometer bezahlen miifiten!»

Eric Mann, NewYork, behauptet,
von einer Reiselustigen folgende
Anfrage erhalten zu haben: «Ich
habe zwei Tage fiir Italien reser-
viert und frage Sie, ob dieses Pro-
gramm gut ist. Am ersten Tag vor-
mittags will ich die Stadt Rom be-
sichtigen, falls es da genug zu sehen

Kasimir Edschmid sinniert: «Mit
welch geistiger Vorbereitung reisen
die Leute? Vermutlich mit sehr ge-
ringer. Die Kenntnis der auflerhalb
unsrer Grenzen liegenden Welt ist
meist ganz oberflichlich. Die Ur-
teile der Zuriickkehrenden iiber an-
dere Volker sind mangels wirkli-
cher Kontakte erschreckend einfil-
tig. Folgerung: Was hilft alles durch
die Museen- und Tempel-Jagen,
wenn Sinnesart und Empfinden des
anderen Volkes nicht begriffen
wird?»

«Man kann», schreibt Fontane,
«alle Reisenden in zwei Charakter-
klassen teilen: in freundliche San-
guiniker, die iiberall sehen und auch

Hermann Hesse: «Jedes Wetter ist
schén, wenn man Augen und Seele
aufmacht.»

«Wer sind die Herrschaften dort
driiben, Kellner?»

«Och, ein Hochzeitspaar.»

«Ist’s moglich? Die gucken ja so
gelangweilt drein.»

«Och, die sind drum schon auf der
Heimreise.»

Philosoph Kant war ein Reise-
schwirmer, der immer wieder in
die Welt hinauswollte und seine
Reisen lange vorbereitet hatte. Am
Reisetage aber scheuten die Pferde

gibt. Am Nachmittag will ich ru-
hen ...»

Und so weiter. Moglicherweise ist
diese Globetrottelin bei den an-
tiken rémischen Ruinen mit jener
deutschen Dame zusammengetrof-
fen, die beim Anblick der romi-
schen Siulen und Mauerreste halb
seufzend, halb stolz ausrief: «Ja ja,
unsere Stukas!»

sehen wollen, wodurch sich die
Fremde vorteilhaft von ihrer Hei-
mat unterscheidet, und in leber-
kranke Norgler, die sich zu Hause
eine Vortrefflichkeitsschablone zu-
recht gemacht haben und iiber alles
verstimmt sind, was davon ab-
weicht.»

Aus einem alten Reisehandbuch:
«Wer mit dem ordiniren Post-
wagen reist, ist einem Anfalle gar
leicht ausgesetzt. Man schiefle im-
mer erst, wenn man dem Riuber
das Weifle im Auge erkennen
kann.»

am Rande der Stadt, und Kant
kehrte zuriick, nahm es als einen
Wink und verliefl seine Vaterstadt
Konigsberg nie mehr.
L]

Ein Wort von Werner Bergengruen:
«Das Reisen ist nicht ein Ding des
Bankguthabens oder der Stunden-
geschwindigkeit, sondern der ah-
nungsvollen Zugvogelbereitschaft
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unseres Herzens. Pilger und Land-
streicher sind echtere Reisende als
die Schrankkoffermitfiihrer in Ex-
prefiziigen.»

A propos Landstreicher: Wenn ein
Vagabund, hat einmal einer gesagt,
zu Geld kommt, wird er als Tourist
bezeichnet.

Zu einem Besucher, der von weiten
Reisen erzihlte, sagte Goethes Mut-
ter freundlich: «Nun, das ist ja
alles schon und gut, aber mein
Wolfgang erlebt dies alles und noch
viel mehr, wenn er blof einmal in
Frankfurt einen kurzen Bummel
macht.»

Jules Renard erzihlt in seinen
Tagebiichern von einer Pariser Fa-
milie, die sich keine Ferien leisten
konnte, jedoch so tat, als sei sie
verreist, und die Scheiben der Woh-
nung mit blauem Papier beklebte.
So machte das Haus einen verlas-

senen Eindruck, und die ganze Fa-

milie, heimlich von einer Einge-
weihten verpflegt, lebte den Ferien-
monat wie in einem Gefdngnis.

Ein hollindisches Sprichwort be-
sagt: Das schwerste Gepick fiir ei-
nen Reisenden ist eine leere Brief-
tasche.

Baedeker vor hundert Jahren: «Ge-
pick ist unter allen Umstdnden ein
l4stiger Begleiter, es bringt mit Leu-
ten in Beriihrung, die zur Annehm-
lichkeit der Reise selten beizutra-
gen pflegen.»

Und Richard Katz heute: «Am be-
quemsten reist es sich mit einer
Zahnbiirste im Knopfloch.»

Wilhelm Buschs Aufforderung zum
Tanz auf der Landstrafle:

Viel zu spit begreifen viele .
Die versiumten Lebensziele:
Freude, Schonheit der Natur.
Gesundheit, Reisen und Kultur.
Darum, Mensch, sei zeitig weise!
Hochste Zeit ist’s! Reise! Reise!

Aether-Bluten

In der Sendung Kunst und
Kiinstler> aus dem Studio Ziirich
erlauscht: «Immerhin wollen
wir den Kopf nicht verlieren,
auch dann nicht, wenn er uns
mittels der schonen Kiinste ver-
dreht werden sollte ...»

Ohohr

Lieber Nebi!

Die Amerikaner geben ihren Tou-
risten in Europa eine phonetische
Liste von fremdsprachigen Aus-
driicken mit auf den Weg, die auf
bekannten amerikanischen Wortern
basieren und den gewiinschten Rede-
wendungen in den Fremdsprachen
ungefihr entsprechen. Das Spiel
geht so: Ein Amerikaner soll in
Frankfurt sagen: »Danke vielmals!»
Damit das ungefihr so tont, sagt
der Amerikaner einfach in seiner
Muttersprache: Esel. Feldmaus!
Eben: «Donkey fieldmouse.» Der
Deutsche aber fiihlt sich bedankt.
So einfach ist das. Das System ldfit

sich auch auf andere Sprachen aus-
dehnen. Unlingst hatten Deutsch-
schweizer Truppen in der West-
schweiz algerische Verhandlungs-
leute zu hiiten. Die Wache mufte
in perfektem Franzosisch sagen
kénnen: Halt, oder ich schieffe! Da

Bezugsquellennachweis: E. Schlatter, Neuchatel

es aber Soldaten gab, die sich zum
ersten Mal in der Westschweiz auf-
hielten und auch in der Schule nicht
zu den Geheimnissen der franzosi-
schen Sprache vorgedrungen wa-
ren, brachte ihnen der Leutnant
einen sehr einfachen deutschen Satz
bei: «Halt, du Stier!» Wobei er den
Wehrminnern keineswegs eine hof-
liche Anhalteformel fiir das nahe
herumgrasende Vieh einblduen woll-
te, sondern den franzdsischen An-
halte-Befehl! «Halte — ou je tirel»

Robi

Das Problem

Ein amerikanischer Metzger wurde
gefragt, was er in der Sommerhitze

mit der Ware mache, die ihm tibrig
bleibe. «Ach», sagte er unbekiim-
mert, «das ist kein Problem, da
mache ich Hackfleisch daraus. Ein
Problem habe ich nur, wenn mir
Hackfleisch iibrigbleibt.» -
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